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COMITÉ DEL PROTOCOLO RELATIVO A DETERMINADOS QUESOS 

Vigésima tercera reunión 

Proyecto de informe 

Introducción 

1. El Comité del Protocolo relativo a Determinados Quesos celebró su 

vigésima tercera reunión los días 23 y 24 de septiembre de 1985. 

Aprobación del orden del día 

2. El Comité aprobó el siguiente orden del día: 

1. Adopción del informe de la vigésima segunda reunión 

2. Informaciones que necesita el Comité: 

a) Respuestas al cuestionario 3 

b) Cuadros recapitulativos 

c) Otras informaciones 

3. Examen de la situación del mercado de los productos comprendidos 

en el Protccolo 

4. Examen, de conformidad con el párrafo 3 b) del artículo 3, del 

nivel de los precios mínimos establecidos para los productos 

comprendidos en el Protocolo 

5. Ajuste de los precios mínimos en función de las fluctuaciones de 

los tipos de cambio 

6. Informe al Consejo 

7. Fecha de la próxima reunión y calendario de reuniones para 1986 

85-1906 
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Adopción del informe de la vigésima segunda reunión 

3. El Comité adoptó el informe de su vigésima segunda reunión. El 

documento se distribuyó con la signatura DPC/C/35. 

Informaciones que necesita el Comité 

a) Respuestas al cuestionario 3 

4. El Comité examinó las respuestas al cuestionario 3 y pidió a los 

miembros que todavía no habían facilitado la información correspondiente al 

segundo trimestre de 1985 que lo hicieran sin tardanza. Se encareció 

también a los participantes que presentaran la información correspondiente 

al tercer trimestre no más tarde del 15 de diciembre de 1985. 

b) Cuadros recapitulativos 

5. No se disponía de los cuadros recapitulativos basados en los datos 

normalmente facilitados en los cuadros A y B del cuestionario 3, relativo a 

determinados quesos, por lo que el Comité examinó los datos estadísticos 

contenidos en el documento DPC/W/47, que abarcaban hasta el 15 de agosto de 

1985. Quedó, sin embargo, entendido que la Secretaría publicaría una 

revisión de los cuadros recapitulativos tan pronto como le fuera posible 

hacerlo. 

c) Otras informaciones 

6. El Comité examinó la información facilitada por Australia, Nueva 

Zelandia y Sudáfrica sobre las ventas de queso de baja calidad realizadas 

al amparo de la excepción prevista en el párrafo 2 del artículo 7. El 

representante de la CEE señaló que en dicha notificación no se indicaban 

con precisión los puntos de destino. Los demás países exportadores necesi

taban saber qué cantidades exactas, y a qué precios, se enviaban a deter

minados países. Los representantes de Australia y Sudáfrica dijeron que 
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los envíos se hacían a determinados comerciantes y no a puntos de destino 

particulares. Por consiguiente, no sería de gran utilidad inaicar la 

nacionalidad de los comerciantes. El representante de Nueva Zelandia 

aprovechó la oportunidad para reafirmar que en las notificaciones de su 

país se indicaban siempre con precisión los puntos de destino y los precios 

a los que se realizaban las ventas. Para terminar, el Presidente señaló a 

la atención de los presentes el párrafo 2 del artículo 7 del Protocolo 

relativo a Determinados Quesos, en el que se estipulaba que los partici

pantes notificarían trimestralmente al Comité todas las ventas de quesos 

que hubieran efectuado al amparo de las disposiciones de dicho párrafo, 

especificando con respecto a cada transacción las cantidades, los precios y 

los puntos de destino. Esperaba, por tanto, que los participantes lo 

tuvieran presente en el futuro al enviar sus notificaciones. El represen

tante de la CEE pidió a la Secretaría que preparara para cada reunión 

ordinaria del Comité un informe de las exportaciones de queso realizadas al 

amparo de la excepción prevista en el párrafo 2 del artículo 7 del 

Protocolo. El Comité acordó elaborar y mantener al día un documento en el 

que se reseñaran esas exportaciones. Sobre la base de la información 

disponible, se distribuyó después con la signatura DPC/C/W/27 una relación 

de las exportaciones de ese tipo realizadas hasta septiembre de 1985. 

Examen de la situación del mercado de los productos comprendidos en el 

Protocolo 

7. El portavoz de la CEE estimaba que la producción de queso era de 

4.219.000 toneladas, lo que representaba un aumento del 1,9 por ciento 

respecto de la cifra de 1984. En cuanto a las existencias de queso actual

mente mantenidas en virtud de acuerdos privados de constitución de exis

tencias, la CEE tenía 114.403 toneladas, de las que 80.000 eran de queso 

italiano tipo Parmesano. La situación en materia de existencias no causaba 

preocupación alguna; de hecho, representaba una mejora de la calidad de los 

quesos con solera. El precio medio de exportación del queso Cheddar 

permanecía relativamente estable entre 1.220 y 1.270 dólares EE.UU. la 

tonelada f.o.b. 
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8. El representante de Australia manifestó que la producción de queso de 

la campaña de 1984/85 (159.584 toneladas) era inferior en un 0,9 por ciento 

a la de 1983/84 (161.094 toneladas). La causa había sido la disminución de 

la producción de queso Cheddar y de quesos sujetos a gravámenes, de 118.000 

a 109.000 toneladas, como consecuencia del elevado nivel de las existencias 

al cierre de la campaña y de las limitadas perspectivas de exportación. Se 

esperaba que en 1985/86 la producción de queso aumentara el 4 por ciento y 

se situara en 166.000 toneladas (110.000 toneladas de quesos sujetos a 

gravámenes y 56.000 toneladas de quesos no sujetos a gravámenes). Al 

haberse proseguido las actividades de promoción y permanecer los precios 

relativamente estables, las ventas de queso australiano en el mercado 

interno habían aumentado un 7 por ciento, situándose en 103.000 toneladas, 

frente a 96.000 toneladas en 1983/84. Se preveía un nuevo aumento de las 

ventas en el mercado interno, que alcanzarían la cifra de 111.000 tone

ladas, lo que previendo unas existencias de cierre de 70.000 toneladas, 

dejaría unas disponibilidades para la exportación de 61.500 toneladas 

(55.300 toneladas de queso sujeto a gravámenes y 6.200 toneladas de quesos 

no sujetos a gravámenes). Las exportaciones ascendieron en 1984/85 a 

66.600 toneladas, 60.300 toneladas de quesos sujetos a gravámenes y 

6.300 toneladas de quesos no sujetos a gravámenes. Para terminar, indicó 

que los precios internacionales del queso parecían relativamente estables 

en el mercado japonés, entre 1.100 y 1.150 dólares EE.UU. la tonelada 

f .o.b. Era probable que la producción mundial de queso siguiera en aumento 

en 1985, alrededor del 2 por ciento, poniendo de relieve su rentabilidad 

relativa con relación a su principal alternativa: la mantequilla. 

Asimismo, se esperaba que el comercio mundial de queso aumentara alrededor 

del 3 por ciento en 1985; el queso era uno de los pocos productos lácteos 

cuya demanda internacional se preveía progresara de manera constante. 

9. El delegado del Japón dijo que la producción nacional de queso fue en 

1984 de 19.000 toneladas, inferior en un 4 por ciento a la del año 

anterior. Las importaciones aumentaron, en cambio, el 10,3 por ciento, 

hasta situarse en '9.000 toneladas en 1984. En el primer semestre de 1985 

fueron superiores en un 5 por ciento a las del mismo período del año 
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anterior. Contestando a una pregunta del representante de la CEE, indicó 

que el precio medio de importación de los quesos de distintas procedencias 

fue en julio de 1985 de 1.618 dólares EE.UU. la tonelada c.i.f. 

10. El representante de Nueva Zelandia estimaba que la producción de queso 

de la campaña 1985/86 alcanzaría un nivel aproximado al de 1984/85, aunque 

podría producirse cierto aumento marginal según el nivel que alcanzara la 

producción total de leche. Se esperaba que las exportaciones fueran 

análogas a las registradas en el período de 12 meses finalizado en junio y 

no se preveían cambios importantes del nivel de las existencias. En cuanto 

a los precios, durante los tres últimos meses no se habían producido 

movimientos importantes de los precios de los principales tipos de quesos 

objeto de comercio internacional. Actualmente oscilaban entre 1.050 y 

1.250 dólares EE.UU. la tonelada f.o.b. 

11. El representante de Polonia informó de que las existencias de queso al 

comienzo de 1985 eran de 9.224 toneladas métricas y la producción del 

primer semestre de 1985 se había elevado a 58.856 toneladas métricas. Las 

importaciones fueron de 231 toneladas métricas y las exportaciones de 

509 toneladas métricas. El consumo total durante dicho período ascendió a 

50.233 toneladas métricas. Las existencias a finales de junio de 1985 

habían aumentado a 10.665 toneladas métricas. 

12. Refiriéndose a la situación reinante en su país durante el segundo 

trimestre de 1985, el representante de Sudáfrica dijo que la cifra de 

producción de queso, 7.422 toneladas métricas, estaba en armonía con la 

época del año. Se esperaba que la tendencia continuara durante el tercer 

trimestre y las estimaciones apuntaban cifras de 5.032 toneladas de queso 

Cheddar y 4.584 toneladas de queso Gouda. El consumo había aumentado un 

2 por ciento (2.878 toneladas de queso Cheddar y 3.043 toneladas de Gouda) 

y se esperaba que siguiera aumentando durante 1985. No se preveían impor

taciones de queso ni exportaciones de Gouda, pero sí exportaciones de 

Cheddar por una cifra de 650 toneladas. Se estimaba que las existencias al 

final de septiembre serían de 6.916 toneladas de queso Cheddar y de 

3.475 toneladas de Gouda. 
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13. El representante de Finlandia indicó que se preveía que la producción 

de queso de 1985 alcanzaría aproximadamente el mismo nivel que en 1984. Se 

esperaba que el consumo interno aumentara el 1,5 por ciento. Era probable 

que las exportaciones de queso disminuyeran de 37.000 toneladas en 1984 a 

32.000 toneladas en 1985. Las existencias, que sumaban 14.000 toneladas al 

final de junio de 1984, habían descendido a 10.000 toneladas al final de 

junio de 1985. Se calculaba un precio medio de exportación del queso tipo 

Emmental de 2.540 dólares EE.UU. la tonelada f.o.b. 

14. El delegado de Noruega dijo que la producción de queso del primer 

semestre de 1985 fue superior en un 4 por ciento a la del mismo período de 

1984. La producción de queso blanco estaba también en armonía con los 

planes de producción. Las existencias eran al final de junio de 1985 de 

22.691 toneladas, lo que se consideraba un nivel aceptable. Los precios 

medios de exportación eran satisfactorios en el mercado de los Estados 

Unidos y se mantenían estables en otros mercados. 

15. El representante de Suecia indicó que la producción de queso de su 

país durante el primer semestre de 1985 fue inferior en 600 toneladas a la 

del mismo período del año anterior. El consumo interno, sin embargo, había 

registrado un aumento de 400 toneladas durante el mismo período. Las 

importaciones habían aumentado ligeramente y las exportaciones habían 

descendido. Las existencias ascendían al 12 de julio de 1985 a 

44.000 toneladas, el mismo nivel que el año anterior. Durante el segundo 

trimestre de 1985 se había registrado un precio medio de exportación de 

1.785 dólares EE.UU. la tonelada f.o.b. 

16. El representante de Suiza informó de que la producción de queso había 

registrado en el segundo trimestre una disminución del 7 por ciento 

respecto del nivel alcanzado en el mismo período del año anterior y se 

esperaba que disminuyera de nuevo un 6 por ciento durante el tercer trimes

tre de 1985; en cambio, las importaciones y las exportaciones habían 

registrado un aumento del 4,4 por ciento y del 1,6 por ciento respectiva

mente. No se disponía de indicaciones claras en cuanto al consumo interno, 
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pero las estimaciones aproximadas apuntaban un aumento del 2 por ciento 

durante el tercer trimestre de 1985 respecto del tercer trimestre de 1984. 

Al final de julio de 1985 las existencias de queso registraban un nivel un 

tanto elevado, pero después habían tendido a disminuir. En tanto que los 

precios de los quesos Emmental y Gruyere habían permanecido invariables 

desde junio de 1985, los del Appenzell y Tilsit habían aumentado ligera

mente (0,50 francos suizos por quintal) y los del queso Sbrinz habían 

descendido 0,50 francos suizos por quintal. 

17. El representante del Uruguay deseaba corregir la cifra de exportación 

que figuraba en la página 15 del documento DPC/Uruguay/Q 11/85, correspon

diente al primer trimestre de 1985 debía ser 0,246 en lugar de 6,246. 

Añadió que la producción anual de queso de su país ascendía a unas 

11.200 toneladas, de las que se exportaba el 32 por ciento aproximadamente. 

En el primer semestre de 1985 se exportó el 36 por ciento del total sin 

subvención alguna, si se exceptúa el reembolso del impuesto sobre el valor 

añadido. Las exportaciones iban destinadas sobre todo a la región vecina; 

los principales mercados eran México, Argentina y Perú, y tan sólo pequeñas 

cantidades iban a Sudáfrica. Los precios medios de exportación de las 

diferentes variedades de queso eran de 3.850, 2.412, 2.191 y 2.046 dólares 

EE.UU. la tonelada f.o.b. Los precios percibidos en el segundo trimestre 

de 1985 eran ligeramente mejores que los del primer trimestre. Las impor

taciones ascendieron a 15-20 toneladas y el precio medio del queso -impor

tado principalmente de Francia, Dinamarca y la República Federal de 

Alemania- fue de aproximadamente 1.914 dólares EE.UU. la tonelada c.i.f. 

18. El observador del Canadá informó de que la producción de queso de la 

campaña de 1984/85 fue de 197.500 toneladas. El mercado interno absorbió 

en total 214.500 toneladas, lo que representaba un aumento del 6 por ciento 

respecto de 1983/84. Las importaciones canadienses se elevaban a 

20.450 toneladas y las exportaciones a 8.550 toneladas. No se preveía 

ningún cambio importante durante la campaña actual, excepto que se estimaba 

que el mercado interno absorbería una cantidad ligeramente mayor en 

1985/86: 216.000 toneladas. Contestando a una pregunta del representante 
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de Nueva Zelandia, explicó que las exportaciones canadienses de queso al 

mercado japonés no eran ninguna novedad ni en modo alguno perturbaban el 

comercio de otros exportadores tradicionales. Las cifras de exportación 

facilitadas respecto del primero y segundo trimestres no reflejaban las 

exportaciones al mercado japonés, pero era de esperar que en las del tercer 

trimestre estuvieran comprendidas todas esas exportaciones. 

Examen, de conformidad con el párrafo 3 b) del articulo 3, del nivel de los 

precios mínimos establecidos para los productos comprendidos en el 

Protocolo 

19. En los párrafos 21 a 28 del informe del Comité del Protocolo relativo 

a Determinados Tipos de Leche en Polvo se reseñan las deliberaciones 

mantenidas sobre este tema. 

Ajuste de los precios mínimos en función de las fluctuaciones de los tipos 

de cambio 

20. El examen de este punto se prosiguió en la reunión conjunta de los 

Comités de los tres Protocolos, cuya reseña figura en los párrafos 28 a 41 

del informe del Comité del Protocolo relativo a Determinados Tipos de Leche 

en Polvo. 

Informe al Consejo 

21. El Comité acordó que se informaría verbalmente al Consejo de las 

deliberaciones mantenidas en la presente reunión. 

Fecha de la próxima reunión y calendario de reuniones para 1986 

22. La próxima reunión de los Comités se celebrará los días 16-18 de 

diciembre de 1985, a reserva de confirmación por la Secretaría. Se cele

brará en primer lugar la reunión del Comité del Protocolo relativo a las 

Materias Grasas Lácteas, a continuación la del Comité del Protocolo 
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relativo a Determinados Quesos y, por último, la del Comité relativo a 

Determinados Tipos de Leche en Polvo. El Comité tomó nota de un proyecto 

de calendario provisional de reuniones ordinarias del Consejo y de los 

Comités en 1986 (DPC/W/49). 


